KODAK 10 Inch Digital Photo Frame
Quick Start Guide

Model:RDPF-1020W

Operating instructions EN
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Connect device:
choose the right plug
and plug-in
(Input: 5V/2A)

Attach stand

Device powers on
automatically once
plugged in

Insert USB stick/
memory card

Slideshow starts

from USB stick or
memory card

after “please wait”

Remove the insulation strip

NEED HELP?

If you still have questions, please visit: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Mode d'emploi FR
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Connectez l'appareil:
choisissez la bonne

Mettez en place le
pied du cadre

prise et branchez I'appareil
(Alimentation: 5V/2A)

L'appareil s'allume
automatiquement
une fois branché

Insérez la clé USB /
carte mémoire

Le diaporama se lance alors
depuis la clé USB/carte
mémoire apres affichage
de « veuillez patienter »

Otezla pieced'isolation

ESOIN D'AIDE ?

Si vous avez d'autres i d i

sur: http://www. ital.com/kodakframes

Bedienungsanleitung

Geriat verbinden:
Stltze anbringen
Anschluss auswéhlen

(Eingang: 5V/2A)

Das Gerat schaltet USB-Stick /
sich beim Einstecken Speicherkarte
automatisch ein einstecken

Die Diashow startet
vom USB-Stick oder
der Speicherkarte
nach ,bitte warten”

BRAUCHEN SIE HILFE?

Wenn Sie noch fragen haben, besuchen Sie bitte: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

an Fernbedienung
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den richtigen Stecker und

Entfernen Sie den Isolierstreifen

Instrucciones de operacion ES

‘o

Conectar dispositivo:
elegir el enchufe
correcto y conectar
(Corriente: 5V/2A)

Fijar soporte

El dispositivo se carga
automaticamente
cuando se enchufa

Insertar el lapiz USB /
tarjeta de memoria

La presentacion de diapositivas
empieza desde el lapiz USB o
tarjeta de memoria tras "espere,
por favor”

¢NECESITA AYUDA?

Sitiene mas preguntas, visite: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Quitar la tira de aislamiento

Istruzioni d' uso T
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Collega il dispositivo:
scegli la presa giusta
e collega alla corrente
(Ingresso: 5V/2A)

Supporto

Il dispositivo si accende
automaticamente
quando é collegato

Inseriscilachiavetta USB/
scheda di memoria

La presentazione inizia dalla
chiavetta USB o dalla scheda
di memoria dopo il messaggio
"per favore attendere”

HAI BISOGNO DI AIUTO?

Se haiancora domande, per favore visita: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Rimuoviil nastorisolante

Bedieningsinstructies
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Apparaat aansluiten:
kies de juiste plug en
steek in (Input: 5V/2A)

Positie van standaard
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Apparaat wordt automatisch
ingeschakeld wanneer
het is aangesloten

geheugenkaart
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Verwijder de isolatiestrook

Diashow start vanuit de
USB-stick of geheugenkaart
na "even geduld aub”

HULP NODIG?

Als unog vragen heeft, ga naar: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Plaats een USB-stick /

Warranty : 1 year limited warranty / Garantie limitée un an / 1 Jahr eingeschrankte Garantie
/ Garantia limitada de 1 afio / Garanzia limitada di 1 anno / 1 jaar beperkte garantie /
Garantia limitada de 1 ano / Roczna ograniczona gwarancja / Omezend zaruka 1 rok /1 év
korlatozott garancia / 1 rog orpaHuyeHHoM rapaHtum / 1 3rs begrenset garanti / 1 &rs
begrénsat garanti / 1-roéna obmedzend zaruka

Notice of compliance for the European Union
c € Products bearing the CE mark comply with the applicable European directives and
associated harmonised European standards.

Disposal of waste equipment by users in the European Union

This symbol means that according to local laws and regulations, it is prohibited to

dispose of this product with household waste. Instead, it is your responsibility to
K protect the environment and human health by handing over your used device to a

designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
HEEEE equipment. For more information about where you can drop off your waste

equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste

disposal service or the shop where you purchased the product.

. The “Triman” logo indicates that the product or packaging should not be thrown in
@ the household waste bin and should be therefore separately thrown for recycling or
taken to a collection point (bins in stores, recycling centre, etc.) to be recycled.

UK
CA

Product manufactured for and distributed by : GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700
Chessy - France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

After sales service / service aprés-vente / Kundendienst / servicio postventa / servizio
post-vendita / servigo pds-venda / dienst na verkoop / értékesités utani szolgaltatds /
nocnenpogaxHoe obcnyusaHue / serwis pogwarancyjny / poprodejni servis / kundeservice /
kundservice / popredajné sluzby

@ : aftersaleservice@gtcompany.fr
7% +33 (0) 1.85.49.10.26

The Kodak trademark,logo and trade dress are used under license
from Kodak.© 2021 by Maxtalent Indurstrial Limited.

All rights reserved,All information contained in this document is
subject to change without notice.

Made In China
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Dispositivo de ligagédo:
escolha a ligagao correta
e Ligue (Entrada: 5V/2A)

Anexar suporte

O dispositivo liga-se
automaticamente
quando ligado

Introduzir uma pen USB /
cartdao de memoria

52

Remova a fita de isolamento

A apresentagdo comega
a partir da pen USB ou do
cartao de memoria depois

de "espere por favor”

NECESSITA DE AJUDA?

Se ainda tem duvidas, por favor, visite: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Instrukcja obstugi PL
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Podtacz urzadzenie:
wybierz odpowiednig
wtyczke i wtyczke
(Wejscie: 5V/2A)

Zamontuj stojak

Urzadzenie wiacza sig
automatycznie po
podtaczeniu

Wit6z pamiec¢ USB /
karte pamieci

Navod k pouziti cz

Zapojte ramecek do
Pripevnéte stojanek ramecku
vhodnou zasuvku a pak

ramecek zapojte (Napajeni: 5V/2A)

Ramecek se po
zapojeni do elektfiny
automaticky zapne

Vlozte USB flash disk /
pamétovou kartu

elektfiny - nejdrive si vyberte

Hasznalati utasitasok HU
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Csatlakoztassa a késziiléket
a konnektorba (DC 5V/2A)

Csatlakoztassa
a kitamasztot

A készulék aram alatt
automatikusan bekapcsol

Csatlakoztasson USB pendrive-
ot vagy memoriakartyat

Pokaz slajdow rozpoczyna
sie od pamiegci USB lub
karty pamiegci po
.prosze czekac”

TRZEBUJE POMOCY?

Jeslinadal masz pytania, odwiedz: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Zdejmij pasek izolacyjny

Objevi se napis ,vyckejte
prosim” a poté se z USB/pamétové
karty za¢nou promitat fotografie

TREBUJETE PORADIT?

V pfipadé dal$ich dotazi navstivte: http://www.maxtdigital.com/kodakframes

Odstrante izolacni pasku

A memoriaegységen lévo
képek betdltédnek, elindul a
diavetitésa "kérem varjon"
megjelenitésutan

Tavolitsa el
aszigeteld szalagot

Ha tovabbikérdése van, latogasson el a http://www.maxtdigital.com/kodakframes

MHCTPYKLMA RU
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MogkntounTe hoTOPaMKy K ceTu:
CHayana BbibepuTe NoAXOAsALLY0
po3eTKy, a 3aTeM BOTKHUTE
B Hee BU/IKY OT paMKu
(MuTtaHune:5V/2A)

YctaHoBuTe
nogcraeky hoTopamMku

BcTaBbTe
USB-HOocuTeNnb/KapTy namsatun

Mpy NogKto4eHUn pamMKa
BK/IOYNTCS aBTOMATUYECKMN
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Ypanute
N30/IALNOHHYIO IEHTY

Cnaiifi-oy 3anycTuTcs ¢
USB-HocuTens/KapThbl
namMATU Nocne NosABAEHUSA Hagnucu
«NoXanyicra, NOAOKANTE»

HY>XHATIOMO !

Ecnny Bac ecTb BONPOChI, Bbl MOXETE MOCETUTL CailT: http://www.maxtdigital.com/kodakframes




